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POLONICA W EIGHTEENTH CENTURY SHORT TITLE
CATALOGUE: PROPOZYCJA HEURYSTYCZNA

Nie znam nic bardziej pociggajgcego i nic przyjemniejszego
niz czytanie katalogu. Katalog, ktéry czytatem teraz [...], grze-
szy co prawda zbytnig zwieztoScig i nie ma tej doktadnosci,
ktora archiwisci mego pokolenia wprowadzili pierwsi do prac z
zakresu dyplomatyki i paleografii. Pozostawia duzo do zycze-
nia i duzo do domystu. | moze dlatego czytajgc go doswiad-
czam uczué, ktére u natury bardziej imaginacyjnej niz moja
zastugiwalyby na miano marzenia.

Anatol France: ,Zbrodnia Sylwestra Bonnard”.
Thum. J. Sten, Warszawa 1959, s. 8.

Dla kogos, kto nie chce bada¢ dziejow bibliografii, opisy bibliograficzne moga
stanowic zrodio posrednie, relacjonujgce, ito o duzym na og6t stopniu wiarygod-
nosci. Zrodto to przynosi informacje o faktach bibliograficznych, ktére same, jak to
zwykle bywa, tez sg wielowarstwowym zrédtem, tyle ze juz bezpo$rednim, wpro-
wadzajgcym nas w Swiattworczosci pismienniczej, ruchu wydawniczego, rzemiosta
drukarskiego itp. Dobry opis bibliograficzny daje wglad i w te rejony - wglad
zapos$redniczony przez intencje i umiejetnosci bibliografa.

Przypominamy to wszystko dla asekuracji, zamierzamy bowiem bez autopsiji
zbada¢ angielska oferte wydawniczg w niematym, bo stuletnim wycinku czasu.
Interesowac nas bedzie obecno$¢ watku polskiego w tej ofercie, popetnimy wiec
zapewne takie same biedy jak kazdy, kto zamierza rozwazac tres¢ ksigzek na
podstawie tytutéw i skgpych adnotacji. Bibliografia, ktéra w tym celu sie postuzymy,
ma jednak pewne wyjatkowe zalety, ktére nadajg by¢ moze optacalnos¢ catemu
przedsiewzieciu. Nie tylko dlatego, ze jest rownoczes$nie katalogiem (i jako katalog
bez watpienia ,grzeszy zbytnig zwieztoscia”), ale tez i z powodu mozliwosci
szybkiego przeszukiwania wedtug rozmaitych kluczy. Jest to bowiem bibliografia
zautomatyzowana.

Od 1990 r. Biblioteka Uniwersytetu Warszawskiego dysponuje dyskiem lase-
rowym z bazg danych ESTC i odtwarzaczem, umozliwiajgcym dostep do 166796
opiséw za posrednictwem komputera typu IBM PC1. Nie miejsce tu na kreslenie
fascynujgcych dziejéw tego pionierskiego przedsiewziecia, jakim byto stworzenie
Eighteenth Century Short Title Catalogue - czyli Katalogu Skréconych Tytutéw
Osiemnastego Wieku2. Uzytkownik - dajmy na to historyk poszukujacy odpowied-
nich materiatow - nie musi sie nimi ekscytowa¢, ani nawet ich znaé. Jest istotne,
ze opanowanie zestawu prostych komend umozliwia mu wglad w ogrom angielskiej

Z badan nad polskimi ksiegozbiorami historycznymi
Bibliologia dyscypling integrujaca. Warszawa 1993
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i anglojezycznej produkcji wydawniczej w XVIII w. W katalogu (jest to bowiem w
istocie takze katalog centralny) znajdujg sie nawet ulotki i afisze, nie ma tam tylko
samoistnych wytworéw techniki innej niz druk wypukly, przepada wiec obfita
tworczos¢ miedziorytnicza. Szybko$¢ wyszukiwania daje satysfakcje z bardzo
intensywnego kontaktu z rejestrowanym materiatem, nawet jesli tytuty sa rzeczy-
wiscie znacznie skracane, a adnotacje o poszczeg6lnych egzemplarzach niekon-
sekwentne iz rzadka stosowane.

ESTC nie jest bazg wyposazong w indeks przedmiotowy. Interfejsy, jakimi
dysponuje BUW, umozliwiajg natomiast wyszukiwanie dowolnego zestawu znakéw
w obrebie catego opisu. W $lad za tymi, ktérzy badali mozliwo$¢ prowadzenia
wyszukiwan przedmiotowych za posrednictwem stéw kluczowych w tytutach dziet3,
sprobujmy dowiedzie€ sie, jaki obraz Polski dotart do angielskiego mola ksigzko-
wego, pogrgzonego w lekturze dziet wydanych w latach 1701-1800. Bedzie to
raczej gra symulacyjna niz prawdziwy ,zwiad towczy” historyka4, albowiem trudno
sobie wyobrazi¢ kompetentnego osiemnastowiecznego czytelnika, do ktérego
nigdy nie docieraly gazety - zwtaszcza w Londynie czy Edynburgu. Historyk, ktory
zasiada do katalogu bez wiekszej wiedzy pozazrodiowej, nieskory do péjscia za
kilkoma bardziej wyrazistymi tropami, lecz zdecydowany eksploatowa¢ do dna swdj
katalog, tez nie stanowi zbyt prawdopodobnej postaci. Ukazane przez nas strategie
wyszukiwawcze moga jednak zacheci¢ faktycznego historyka do postuzenia sie
tym wcigz jeszcze unikalnym zrédtem informaciji.

Zalézmy, ze pogodziliSmy sie z osobliwosciami opisu w bibliografii zautomaty-
zowanej, specyfikg angloamerykanskiej normy opisu bibliograficznego, a takze z
wadami ESTC, ktére postaramy sie omowi¢ w innym miejscu5. Najprostszym
punktem wyjscia bedzie wprowadzenie stowa poland jako wyszukiwanego zesta-
wu znakow. System informuje nas, ze znajduje sie ono w opisach 80 dokumentow.
Bez wzgledu nato, jak oceniamy ten rezultat, mozemy poszerzy¢ nasze zapytanie.
Wprowadzamy jeszcze dwa zestawy: polon$ ipolish, taczac je ze soba iz poland
spéjnikiem or (lub/i), petnigcym roletzw. operatora logicznego. W zestawie polon$
znak $ (tzw. maskowanie) oznacza mniej wiecej to samo, co ,dowolna korncéwka”
- sam system podsuwa tu cztery stowa: polonais (1 dokument), poloniae (1
dokument), polonico (1 dokument), i polonois (4 dokumenty). W ten sposéb liczba
dokumentéw, ktére powinnismy przejrzeé, wzrasta do 109: sg to opisy, w ktérych
znajduje sie co najmniej jeden z wymienionych zestawow.

Nastepnie wprowadzimy jeszcze jeden zestaw: pologne. Okazuje sie, ze w
bazie danych znajdujg sie 22 dokumenty z tym stowem. Po przejrzeniu ich dowiemy
sie, ze 6 z nich zdotaliSmy juz przywota¢ poprzednimi hastami, 16 za$ jest nowych.
Dowiemy sie takze, ze kilka dokumentow wyszukali$my tylko dlatego, ze w strefie
adresu wydawniczego znalazta sie ulica Poland Street, przy ktérej miescit sie
warsztat drukarski. Gdyby$Smy znali ten fakt zawczasu, moglibySmy wykluczy¢ te
dokumenty operatorem logicznym (and not poland adj Street). Moglibyémy takze
prowadzi¢ poszukiwania np. za posrednictwem interfejsu OPAC, ktoéry umozliwia
wybieranie zestawu znakoéw tylko ze strefy tytutu: w odpowiedzi na hasto poland
podsuwa on nie 80, lecz 75 dokumentéw. Decydujemy sie jednak na pozostanie
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przy interfejsie Searchmate ze wzgledu na zastosowany w nim dogodny sposéb
prezentowania opisow.

Dobor stéw, ktore ,zadajemy” systemowi jako zestawy znakéw do wyszukiwa-
nia, zalezy od naszej wiedzy pozazrodtowej i wyobrazni. Jak w kazdym badaniu
historycznym, uktadamy sobie pewien kwestionariusz pytan, ktéry przybiera tutaj
postac¢ swoistego tezaurusa. Znajdg sie w nim np. hasta geograficzne. Aby staly
sie czytelne dla systemu, musimy postuzy¢ sie pisownig osiemnastowiecznych kart
tytutowych. Trzeba jg zrekonstruowa¢ w oparciu o dostepne materialy. Do$¢
dogodnym srodkiem do tego celu wydawaly sie nam osiemnastowieczne encyklo-
pedie. Niestety, ,Cyclopaedia” Chambersa to, zgodnie z potwierdzong tytutem

osiemnastowieczng strukturg wiedzy, ,stownik sztuk i nauk”; na pr6zno szukaliby-
Smy w nim haset geograficznych lub biograficznych6. Krétkie hasta geograficzne

zawiera natomiast ,Encyclopaedia Britannica”7. Wyeliminowawszy hasta: Livonia,

Courland i Pomerania, poniewaz kraje te przez wiekszg czesc¢ lub caty XVIII w. nie
nalezaly do Polski, znalezliSmy w tej encyklopedii wiele innych, odpowiednich dla
naszego zamierzenia. Cho¢ odtworzenie zbiorowej ,$wiadomosci geograficznej” w
osiemnastowiecznej Anglii wymagaloby co najmniej przejrzenia hasto po hasle
catej ,Encyclopaedii”, mozemy uznaé, ze pochwycili§my wiekszos$¢ tropéw, odnaj-
dujgc takie hasta, jak: Warsaw, Cracow, Posen, Dantzick, Lemburg, Poloczk,
Thorn, Mazovia, Lithuania, Volhinia itp. Niektére z nich zresztg w ogole nie
wystepowaty w ESTC (Lemburg, Mazovia).

Chwile nadziei przezywamy dowiadujgc sie, ze w az 139 dokumentach uzyte
jest stowo thorn, ktérym zastgpili§my - poradziwszy sie Britanniki - polski ,Torun”.
Okazuje sie jednak, ze chodzi na ogo6t o drukarza londynskiego o takim nazwisku,
o miejscowos$¢ w Anglii i o rzeczownik pospolity. O Toruniu mowa jest w 11
dokumentach, ktére bez wyjatku dotycza gtosnej sprawy Sciecia dziesieciu miesz-
czan za bierno$¢ wobec sprawcéw napasci na kolegium jezuickie (1725 r.).
Przejrzenie tytutdbw 139 dokumentéw, w ktérych opisach zostatlo uzyte stowo
Lthorn”, i wytonienie z nich tej mniejszosci, w ktérej rzeczywiscie chodzito o - jak
czytamy w jednej z adnotacji - ,Tarun [sic!] in Poland”, zabralo nam ok. 20 min.
Cho¢ wiec zwienczenie skadingd zautomatyzowanej procedury przynosi pewne
spowolnienie pracy, nie zagraza ono wykonalno$ci naszego przedsiewziecia.
Rozwazajac ten przypadek mozemy nawet dojs¢ do paradoksalnego wniosku, ze
proste ,przegladanie kart kartoteki” staje sie w systemie zautomatyzowanym czyn-
noscig tak mato uciazliwg, iz godzimy sie na nie, miast szuka¢ drog obejscia
trudnosci. Jedna z takich drog mogtoby by¢ przeszukiwanie wytgcznie strefy tytutu,
inng - takie postuzenie sie operatorami logicznymi, by zestaw thorn wystgpit w
kontekscie eliminujgcym przynajmniej cze$¢ przypadkowych, niepotrzebnych od-
powiedzi.

Nasz kwestionariusz mozemy takze poszerzy¢ o nazwiska. Tu réwniez pojawia
sie problem utworzenia odpowiedniej listy, zgodnej z domniemanym indeksem
systemu. Tu takze czekajg nas rozczarowania: wiekszo$¢ wybitnych pisarzy pol-
skiego Oswiecenia nie doczekata sie w XVIII w. przekltadéw na angielski. Mozemy
natomiast skorzysta¢ z faktu, ze duza czes$¢ nazwisk polskich miata typowe
koncowki, i wyselekcjonowac takie nazwiska, stosujgc maskowanie z lewej strony
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wyrazu ($ski) . Problem skomplikowat sie nieco, kiedy okazato sie, ze nie mozemy
poprosi¢ systemu, ,zeby niczego nie bylo z prawej’. Otrzymali$my zatem takie
nazwiska, jak Erskine, a nawet Skinner, cojuz stanowi ewidentny bigd bazy danych,
ujawniajacy jej wstepny, eksperymentalny charakter. W sumie uzyskalismy 43
dokumenty, z czego 28 spetniato nasze oczekiwania: zawieraly one autentyczne
lub literackie nazwiska polskie. Poszukiwanie zestawu $sky zaowocowato 41
dokumentami, z ktérych relewantnych (,trafionych”) bylo 14, a wéréd pozostatych
przewazaly rossica, bohemica i nazwy angielskie. Na hasto $skie otrzymali$my trzy
odpowiedzi, w tym jedng ,na temat” - bylo to nazwisko ,Sobieskie”. Wyszukali§my
tez dokument zawierajgcy nazwisko konczace sie na ,cki” oraz 18 dokumentéw ze
stowem zawierajgcym rdzen ,Stanisl”. Nic nie daly poszukiwania stéw zawierajg-
cych koncéwki ,,-wicz” i ,,-vicz".

Bez zastosowania tej techniki nie dotarlibySmy zapewne nigdy do dokumentu
zawierajgcego nazwisko Putaski, bowiem zastosowano w nim pisownie ,Pulauski”.
Uszloby tez naszej uwadze trzecie angielskie wydanie ,De optimo senatore”
Wawrzynca Goslickiego8, poniewaz wedilug karty tytutowej autor nazywal sie
Grimald Gozliski, a wedtlug umieszczonej w opisie wersji z autorytatywnego zbioru
haset autorskich - Grimaldus Goslicius, Laurentius, Bishop of Posen.

Opisane powyzej trudnosci w dobieraniu wiasciwe] pisowni wyszukiwanego
zestawu znakdéw mozna probowacé przezwyciezy¢ postugujac sie opcja ,fozszerze-
nia” (expansion on...). Korzystajgc z niej, przegladamy fragment stownika, w ktérym
znajdowatby sie poszukiwany zestaw znakoéw, gdyby znajdowat sie w stowniku. W
ten sposéb system podsuwa nam stowa najblizsze poszukiwanemu w sensie
kolejnosci liter - jedno z nich moze okazaé sie tym, na ktérym nam w istocie
zalezato. Nie zwalnia to nas od pamietania, ze w istocie nie dysponujemy zadng
postaciag indeksu rzeczowego. Poucza o tym nieudata proba uzyskania odzewu na
hasto plica polonica. A przeciez fenomen kottuna byt dobrze znany w catej 6wczes-
nej Europie; sporo miejsca poswiecono mu np. w ,Cyclopaedii” Chambersa (Lon-
don 1791). Tyle tylko, ze autor nie dysponowat zadng monografig kottuna: powotuje
sie na lacinskie dzielo, dotyczgce choréb wystepujgcych w pewnych kroélestwach.
Chocby cala uczona Anglia kupowata te ksigzke wylgcznie w celu czytania o
kottunie, ESTC bedzie o tym milcze¢; milczenie to nie zostanie przerwane nawet
wtedy, gdyby prace te, zapewne opublikowang w Niemczech, wydano po angiel-
sku9. Nie jest tez ESTC dobrym przewodnikiem po literaturze o niejasnych,

ogdlnikowych tytutach, chyba ze sie zna typowe sformulowania uzywane przez
komentatoréw politycznych lub tytuty gazet, z ktorych przedrukowywano artykuty1°.

W sumie za odpowiadajgce celom naszego poszukiwania uznaliS§my 152
pozycje. Kazde nowe wydanie liczyli§my jako odrebng pozycje. Po bardziej wnikli-
wym badaniu mozna by zapewne osiggnac¢ 200 pozycji, a nowa wersja bazy danych
ESTC, ktéra miata znalez¢ sie na rynku w styczniu 1992 r., demonstrowana przez
Michaela Crumpa w czasie Szkoly Jesiennej nt. Humanista przy Komputerze
zorganizowanejw Karpaczuw dn. 12-15X111991 r., jako dwukrotnie obszerniejsza
moze takich polonicow zawierac i czterysta.

Ze zgromadzonego materialu wytania sie obraz dos$¢ wyrazistej obecnosci
Polski w piSmiennictwie brytyjskim w XVIII w., zwtaszcza w latach 1716-1741 (54
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poz.) i 1772—800 (71 poz.). Jest to wszakze obecnos$¢ zaposredniczona w duzym
stopniu przez rynek ksigzki francuskiej i niemieckiej. 72 pozycje, tj. 47,4% calego
tego dorobku to prace, o ktdrych mozna powiedzie¢, ze majg Polske za swdj
przedmiot, ze jej bezposrednio dotycza.

Przyjrzyjmy sie strukturze tematycznej zgromadzonego piSmiennictwa. Po-
dzielilismy je arbitralnie na grupy o réznym zakresie; ustawmy je zatem wedtug
liczebnosci.

I (21 poz.) - biezgca ogdlna literatura polityczna.

Il (17 poz.) - prace historyczno-geograficzne irelacje z podrézy, niekoniecznie
poswiecone wylgcznie Polsce.

Il (po 15 poz.) - publicystyka poswiecona rozbiorom, Sejmowi Czteroletniemu
i Konstytucji 3 Maja; piSmiennictwo w sprawie kwestii dysydenckiej w Polsce.

IV (13 poz.) - publikacje, w ktérych sprawy Polski omawiane sa na marginesie
gtdbwnego nurtu rozwazan lub przywotane w formie przypadkowej wzmianki.

V (11 poz.) - historie Polski i opisy podrozy po Polsce.

VI (po 10 poz.) - prace Polakéw: Tadeusza Krusinskiego, Stanistawa Lesz-
czynskiego, Stanistawa Poniatowskiego, Michata Wielhorskiego i Hieronima Zaho-
rowskiego (ktéry w ESTC jest znany wylgcznie jako Jerome Zaorowsky), w tym
liczne edycje nieznane Estreicherowi. Natym samym miejscu znajduje sie tez grupa
prac beletrystycznych, co do ktérych uzasadnione wydawalyby sie podejrzenia, ze
pojawiajg sie w nich watki lub symbole polskie.

VIl (9 poz.) - judaica.

VIIl (8 poz.) - pisma Maurycego Beniowskiego lub o Beniowskim.

IX (po 7 poz.) - relacje o osobach kroléw Polski lub opisy ich dwordw;
pamietniki stynnego karta J6zefa Borustawskiego i afisze zapowiadajace jego
wystepy.

X (5 poz.) - pisma poswiecone Klementynie Sobieskiej.

Xl (1 poz.) - nieznana Estreicherowi publikacja amerykanska, w ktérej znajduje
sie wzmianka o Kazimierzu Putaskim11.

W odniesieniu do trzech prac jesteSmy bezradni: nie potrafimy na podstawie
opiséw bibliograficznych zakwalifikowac¢ ich do zadnej z grup.

Calosciowy i rozlegty obraz pewnego zjawiska, wstepnie naszkicowany przy
pomocy takiej bazy, moze tez prowadzi¢ do odkrycia interesujacych szczeg6tow i
zainicjowac rozwazania najzupetniej mikrograficzne. W przypadku naszego przed-
siewziecia jest to przede wszystkim wykrycie drukéw nieznanych Estreicherowi i
Katalogowi Centralnemu Starych Drukow w Bibliotece Narodowej12.

Interesujace sa tez sytuacje, w ktérych Estreicher zdaje sie wiedzie¢ wiecej, a
w kazdym razie - co innego, niz dzisiejsi bibliografowie brytyjscy. Sytuacja taka
wystepuje w przypadku ksigzki niejakiego Lindsey’a ,Les droits des trois puissan-
ces allies sur pluisierus provinces de la republique de Pologne” (Londres 1774).
Wedlug adnotacji ESTC, jest to przektad z angielskiego, dokonany przez J.M.
Gerarda de Rayneval, a wydany w rzeczywistosci w Gdansku, co juz samo jest
szczegbtem godnym badan. Estreicher (XXI, 289) podaje: Lindsey Teofil, unitariusz
(1753-1808), postugujacy sie pseudonimem Pansmouzer. Wymienia tez inng
francuskojezyczng prace Lindsey’a: ,Le partage de la Pologne en sept dialogues”
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(Londres: Elmsly, b.r.). Polskie biblioteki (np. Czartoryskich i Kérnicka) majg wiele
egzemplarzy tej ksigzki: w ich kartach w Katalogu Centralnym jako autor pojawia
sie Lindsey lub Pansmouser. ESTC w wersji z 1987 r. nie znato tej pozycji; dzieki
wspotpracy koordynowanej przez BUW luka ta zostanie wypetniona. W ESTC
znajdujemy natomiast: Pansmouzer Gotlieb (,a pseudonym”; nb. pisownia imienia
przez jedno tjest zapewne pomyika wprowadzajgcego dane, tym bardziej, ze w
adnotacji czytamy z kolei Gotleib)-. ,The Polish partition, illustrated, in seven
dramatic dialogues” (London: Elmsly [1773]). Estreicher (XXI, 290) przypisuje
ponadto Lindsey’owi, ujawniajgc jednak swoje Zrodta i watpliwosci, dzietko ,Refu-
tation littéraire et politique de I'ouvrage dialogue ayant pour titre Le partage de la
Pologne” (Cantorbery [sic!] 1725), ktére ESTC rejestruje jako prace anonimowa,
opublikowang prawdopodobnie w Niderlandach.

Bibliografia uzyskana przy pomocy ESTC jest - jak kazda bibliografia -
zrédtem jednostronnym i surowym. Wydaje sie jednak, ze po odpowiedniej obrobce
mogtaby dostarczy¢ cennego materiatu, a cennos¢ ta wynikataby z dwéch czynni-
kow. Pierwszym jest maksymalizacja szansy uzyskania istotnych informacji. W
tradycyjnym wyszukiwaniu bibliograficznym, skupiajgc sie na precyzji jednostko-
wych danych, musimy straci¢ z oczu cato$¢ zarejestrowanego materiatu; nie
sposo6b go juz w kazdym razie traktowac jako swoistego Zrédta zbiorowego, co
wtasnie prébowali$my zrobi¢ z opisami ESTC. Innymi stowy, poszukujgc zrédet
historycznych w bibliografiach drukowanych i rekopismiennych, na kartach katalo-
gow i kartotek, tylko z najwiekszym trudem drazymy je ,wgtab” i rownoczes$nie
.wszerz”. Drugi czynnik - jest to tatwos¢ uzyskiwania informacji. Dostepnos$¢ bazy
danych w trybie on-line lub na ,kompakcie” (co na jedno wychodzi), znacznie
poprawia ekonomike poszukiwania historycznego. Tym samym moze zresztg
prowadzi¢ do zarzucenia badacza informacjami, ktorych ten nie bedzie w stanie
uporzadkowaé, dopoki nie poprawi ,ekonomicznosci” swojego myslenia. O ile
jednak samo myslenie nie moze by¢ na razie wsparte przez komputery, historyk
ma do dyspozycji programy, umozliwiajgce mu tworzenie wilasnych, ,warsztato-
wych” baz danych i czerpanie z nich wszelkich korzysci. Jest to jednakze juz
zupetnie odrebna kwestia.

Przypisy
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